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Szanowny Kliencie, 

Gratulujemy zakupu tego produktu. Przeczytaj 

uważnie instrukcję i postępuj zgodnie z poniższymi 

instrukcjami, aby uniknąć uszkodzenia urządzenia. 

Jakakolwiek awaria spowodowana zignorowaniem 

wskazówek i ostrzeżeń podanych w instrukcji obsługi 

nie podlega naszej gwarancji ani odpowiedzialności. 

Zeskanuj kod QR, aby uzyskać dostęp do najnowszej 

instrukcji obsługi i innych informacji o produkcie. 
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DANE TECHNICZNE 
 

Kod produktu 10041319, 10041320 

Zasilanie 100-240 V~ 50/60 Hz 

  

odtwarzacz CD 

Obsługiwane formaty dysków 

 
CD/MP3/WMA 

  

Radio FM 

Częstotliwości 
Liczba zaprogramowanych stacji radiowych 

 
87.5-108 MHz 
20 

  

DAB Radio 

Częstotliwości 

Liczba zaprogramowanych stacji radiowych 

 
174.928-239. 200 MHz 

20 

  

BT 
 

Zakres częstotliwości BT 2402 GHz - 2480 MHz 

Moc transmisji BT >6 dBm 
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OBJAŚNIENIE SYMBOLI OSTRZEGAWCZYCH 
 

 

 

OSTRZ
EŻENIE 

 

 NIEBEZPIECZEŃSTWO PORAŻENIA 

PRĄDEM NIE OTWIERAĆ 

ABY ZMNIEJSZYĆ RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM I INNYCH POWAŻNYCH OBRAŻEŃ 
CIAŁA, NIGDY NIE NALEŻY ZDEJMOWAĆ OSŁON Z URZĄDZENIA. WEWNĄTRZ 
URZĄDZENIA NIE MA ŻADNYCH CZĘŚCI NADAJĄCYCH SIĘ DO NAPRAWY PRZEZ 
UŻYTKOWNIKA. UŻYWAĆ TYLKO WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU 
SERWISOWEGO. 

OSTRZEŻENIE. ABY ZMNIEJSZYĆ RYZYKO POŻARU LUB PORAŻENIA PRĄDEM, NIE 
NALEŻY NARAŻAĆ TEGO PRODUKTU NA DZIAŁANIE WODY, DESZCZU LUB 
WILGOCI. 

 

 

 

Trójkąt piorunujący i jego następujące wyjaśnienie:  

Symbol błyskawicy ze strzałką w trójkącie równobocznym ma na 
celu ostrzeżenie użytkownika o obecności nieizolowanych 
niebezpiecznych napięć w obudowie produktu, które mogą mieć 
wystarczającą wielkość, aby stwarzać ryzyko porażenia prądem. 

 

 

Trójkąt z wykrzyknikiem i następującym wyjaśnieniem: UWAGA: 
Wykrzyknik w trójkącie równobocznym ma na celu ostrzeżenie 
użytkownika o obecności ważnych instrukcji dotyczących obsługi i 
konserwacji (serwisu) w literaturze dołączonej do tego produktu. 

 
 

Bezpieczeństwo laserowe 

 
 

NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE 
LASEROWE, GDY JEST OTWARTY, A 
BLOKOWANIE NIE POWIODŁO SIĘ LUB 
ZOSTAŁO WYŁĄCZONE. UNIKAJ Z 
BEZPOŚREDNIEJ EKSPOZYCJI NA 
PROMIENIE LASEROWE. 

Urządzenie to wykorzystuje optyczny system 
laserowy w mechanizmie CD, który jest wyposażony 
we wbudowane urządzenia zabezpieczające. Nie 
należy podejmować prób demontażu urządzenia, 
lecz skontaktować się z wykwalifikowanym 
personelem serwisowym. Ekspozycja na tę 
niewidzialną wiązkę laserową może być 
szkodliwe dla ludzkiego oka. 

To jest produkt laserowy KLASY 1. Używanie elementów sterujących innych niż 
określone w niniejszym dokumencie może spowodować narażenie na 
niebezpieczne promieniowanie. 
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Ryzyko zranienia! Nie słuchaj muzyki z nadmierną  głośnością, 
ponieważ może to prowadzić do utraty słuchu. 

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

Ogólne instrukcje bezpieczeństwa 

 

• To urządzenie może być używane wyłącznie przez dzieci od 8 roku życia oraz 

osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych i umysłowych 

i/lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem, że zostały one 

poinstruowane w zakresie obsługi urządzenia przez osobę odpowiedzialną, 

rozumiejącą związane z tym ryzyko. 

• Do komory na płyty CD należy wkładać wyłącznie płyty CD. 

• Nigdy nie otwieraj pokrywy urządzenia. Nie próbuj samodzielnie naprawiać urządzenia. 

• W celu naprawy należy skonsultować się z wykwalifikowanym personelem. 

Urządzenie nie zawiera komponentów sprzętowych obsługiwanych przez 

użytkownika. 

• Niewłaściwa obsługa może spowodować uszkodzenie urządzenia, a tym 

samym utratę gwarancji. 

 
Podłączenie zasilania 

• Należy używać wyłącznie dostarczonego zasilacza. Użycie jakiegokolwiek 

innego adaptera spowoduje utratę gwarancji i/lub nieodwracalne uszkodzenie 

sprzętu. 

• Podczas burzy należy odłączyć urządzenie od głównego źródła zasilania. 

• Przed odłączeniem przewodu zasilającego należy wyłączyć zasilanie. 

• Jeśli używasz listwy zasilającej z wieloma gniazdami lub wtyczki jako 

rozdzielacza, upewnij się, że wtyczki są zawsze dostępne i gotowe do użycia. 

• Nigdy nie wrzucaj baterii do otwartego ognia i nie próbuj otwierać ich 

zewnętrznego opakowania. 

• Baterie są szkodliwe w przypadku połknięcia i dlatego powinny być 

przechowywane w miejscu niedostępnym dla małych dzieci. Jeśli uważasz, że 

połknąłeś baterie lub dostały się one do jakiejkolwiek części ciała, 

natychmiast zgłoś się do lekarza. 

 
Wentylacja 

• Nie wolno zakrywać otworów wentylacyjnych, nawiewów powietrza ani 

otworów urządzenia żadnymi przedmiotami, takimi jak dywan, tkanina itp. 
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OSTRZEŻENIE 

 
Nigdy nie dotykaj ani nie patrz bezpośrednio w soczewkę 
optyczną w kieszeni CD. 

• Jeśli urządzenie jest używane przez dłuższy czas, jego spód może się nagrzewać. 

To jest normalne. 

 
Umieszczenie 

• Upewnij się, że urządzenie stoi na równej i stabilnej powierzchni. 

• Nie należy umieszczać urządzenia w odległości większej niż 1,4 metra (4,5 stopy) 

od najbliższego gniazdka elektrycznego. Upewnij się, że przewód zasilający i 

przewody głośnikowe nie stwarzają zagrożenia potknięciem. 

• Urządzenie należy umieścić w odległości co najmniej 1 metra od innych urządzeń 

elektrycznych, aby uniknąć zakłóceń. 

• Upewnij się, że urządzenie ma wystarczająco dużo miejsca, aby prawidłowo 

ustawić antenę. 

• Nigdy nie umieszczaj urządzenia bezpośrednio na antycznych lub polerowanych 

powierzchniach. 

 
Uwagi dotyczące lasera 

 

 

• To urządzenie jest produktem laserowym klasy 1 

• Użycie elementów sterujących nieokreślonych w instrukcji obsługi lub 

nieautoryzowana modyfikacja urządzenia może spowodować szkodliwe 

uwolnienie promieniowania laserowego. 
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PRZEGLĄD PRODUKTÓW 

 
Przedni panel 

 

 
 
 
 

 
1 Wyświetlacz LCD 

2 Miernik VU 

3 Miernik VU 

4 Drzwiczki CD 

5 Zdalny czujnik 

6 Gniazdo 
słuchawkowe 

7 Kontrola głośności 

8 Wyświetlacz LCD 

9 Przycisk 
zasilania/funkcji 

10 przycisk EQ 

11 Przycisk RECORD 

 
12 Przycisk TRYB ODTWARZANIA 

13 Przycisk pamięci 

14 przycisk ⏮//SCAN 

15 przycisk INFO//⏭ 

16 Przycisk ustawienia wstępnego 

17 Przycisk menu 

18 Przycisk OTWÓRZ/ZAMKNIJ 

19 Sterowanie SCROLL / SELECT 

20 Gniazdo AUX-IN 

21 Gniazdo USB 
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Panel tylny 

 
 

 

 

 
22 Kabel głośnikowy 

23 Gniazdo wejścia 
liniowego 

24 Gniazdo DC 

25 Włącznik/wyłącznik 

 
26 Gniazdo antenowe 

27 Wtyczka zasilacza sieciowego 

28 Wtyczka prądu stałego 
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Zdalne sterowanie 

 
 

 

Przyciski 

 

 
 

  

 
  

 
 

 

 
 

 
 

 
 

1 Zasilanie włącz / wyłącz 

2 Otwarte zamknięte 

3 SELECT do przodu / Tuner + 

4 SELECT backward / Tuner - 

5 Funkcja MODE 

6 Ustawienia dźwięku korektora 

7 VOL + Głośność + 

8 VOL + Głośność + 

9 Zapis 

10 Ścieżka do tyłu 

11 Śledzenie do przodu 

12 Przycisk 
odtwarzania/wstrzymania Enter 

14 15 16 13 STOP 
   14 P.MODE - powtarzanie / wybór 

losowy 
17 18 19 15 MENU 

 

   16 FOLDER 

17 SKANOWAĆ 

18 PROGRAM 

19 Ustawienie wstępne 

20 Informacje INFO 

21 PRZYCISZYĆ 

22 USUŃ 

 
 
 
 
 
 

 

UWAGA: Wszystkie przyciski na pilocie zdalnego sterowania pełnią te same funkcje, 
co przyciski na urządzeniu. 
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ZACZYNAMY 

Zasilacz AC/DC 

 
Podłącz jeden koniec odłączanego przewodu zasilającego do gniazda zasilacza 
AC, a drugi koniec do gniazda sieciowego. Podłącz wtyczkę DC (28) do gniazda 

DC-In (24). 

 
Po pierwszym podłączeniu urządzenia do zasilania, strona przechodzi w tryb 
czuwania. Zegar jest wyświetlany i miga jako " 00:00 ". 

 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk "STANDBY/MODE " (9), aby włączyć urządzenie. Jeśli 

wyświetlacz LCD (8) świeci się, oznacza to, że zasilanie jest prawidłowe. Teraz 

system jest gotowy do odtwarzania muzyki. 

 
Podłącz dostarczony kabel FM do gniazda antenowego (26) z tyłu urządzenia.  

 
Zacisk przewodu głośnikowego 

1. Odkręć pokrywy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara. 

2. Zdejmij pokrywy, aby uzyskać dostęp do środkowego otworu. 

3. Włóż odpowiedni dodatni (+) przewód głośnikowy (w kolorze czerwonym) do 

środkowego otworu na zacisku śrubowym z czerwonym paskiem. A Włóż 

odpowiedni ujemny (-) przewód głośnikowy (czarny) do środkowego otworu 

zacisku śrubowego z czarnym paskiem. 

4. Załóż z powrotem górne pokrywy 

5. Przekręć nakrętki zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby dokręcić i 
przytrzymać przewód głośnikowy na miejscu. 
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Instalacja baterii pilota zdalnego sterowania 

 
Pilot zdalnego sterowania wymaga 2 suchych baterii AAA. 

Przytrzymaj i ściśnij zapięcie kciukiem w kierunku zgodnym ze strzałką na obrazku 
i wyjmij komorę baterii, przesuwając palec wskazujący do siebie. 

 
Wyjmij komorę baterii z pilota zdalnego sterowania. Zainstaluj 2 baterie AAA w 

komorze z biegunowością dodatnią skierowaną do góry i lekko wciśnij komorę 

baterii do pilota. Nie szkodzi, jeśli raz usłyszysz kliknięcie. 

 
 

 

PODSTAWOWE OPERACJE 
 

Zasilanie włącz / wyłącz 

Naciśnij przycisk "POWER / FUNCTION", aby przejść do trybu pracy. Naciśnij  i 

przytrzymaj przycisk "POWER / FUNCTION", aby wyłączyć urządzenie w trybie 
czuwania. 

 
Wybór trybów 
Naciśnij kilkakrotnie przycisk "POWER / FUNCTION" na urządzeniu lub przycisk 

"MODE" na pilocie zdalnego sterowania, aby przełączać między trybami.  

 
Ustawienie głośności 
Obróć pokrętło "VOL" na urządzeniu lub naciśnij przyciski "VOL -/+" na pilocie, aby 
zmniejszyć/zwiększyć głośność. Całkowita głośność wynosi 39 poziomów i 

wyświetla Vol min - Vol max. 

 
Zarządzanie energią ERP 
Jeśli nikt nie naciśnie i nie przytrzyma przycisku POWER w celu wyłączenia 

urządzenia po zakończeniu odtwarzania, urządzenie wyłączy się automatycznie 

po około 10 minutach. Naciśnij przycisk „POWER / FUNCTION” na urządzeniu lub 

przycisk „ ” na pilocie, aby wybudzić urządzenie z trybu czuwania. 
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działanie FMa 

1. Włącz system i ustaw niski poziom głośności. Naciśnij przycisk „MODE”, aby 

przejść do trybu FM. 

2. Podłącz antenę FM/DAB do gniazda 75 omów z tyłu urządzenia, naciśnij i 

przytrzymaj przycisk "SCAN", aby rozpocząć automatyczne wyszukiwanie do 

przodu. Obróć pokrętło "SCROLL" lub naciśnij przyciski "SELECT forward" lub 

"SELECT backward" na pilocie zdalnego sterowania, aby znaleźć żądaną stację 

radiową. 

3. Jeśli dostroisz się do słabszej stacji FM, odbiór automatycznie przełączy się na 

mono. Tryb Stereo lub Mono można zmienić, naciskając przycisk "SELECT" na 

urządzeniu lub "ENTER" na pilocie zdalnego sterowania. 

4. W trybie pracy FM naciśnij przycisk "INFO", a na ekranie zostaną wyświetlone 

następujące informacje: Auto(stereo/mono), Tekst radiowy, Typ programu, 

Siła sygnału, Godzina/Data i Częstotliwość. 

 

Gdy na wyświetlaczu pojawi się komunikat "Strong stations only" (Tylko stacje o 
silnym sygnale), wyszukiwanie FM zatrzyma się tylko na stacjach o silnym sygnale. 

 

Działanie DAB+ 
 

1. Podłącz antenę FM/DAB z tyłu urządzenia, a urządzenie automatycznie 

wyszuka stacje DAB, dopóki nie odbierze stacji DAB. 

2. Włącz system i ustaw niski poziom głośności. Naciśnij przycisk „MODE”, aby 

przejść do trybu DAB. 

3. Obracając pokrętło "SCROLL" można ręcznie wybierać stacje DAB. Wybierz 

żądaną stację DAB i naciśnij przycisk "ENTER", aby potwierdzić odtwarzanie. 

Jeśli dostroisz się do stacji stereo DAB, na ekranie pojawi się "stereo". 

4. W trybie odtwarzania DAB naciśnij przycisk "INFO" na urządzeniu głównym, 

aby wyświetlić informacje o odtwarzanej stacji DAB, tj. Typ programu, 

informacje o pliku, transponder, szybkość transmisji audio, siła sygnału, 

godzina/data, informacje DLS. 

 

Ręczne strojenie DAB 

1. Włącz system i naciśnij przycisk „MODE”, aby przejść do trybu DAB. 

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk "SELECT", a na wyświetlaczu pojawi się 
komunikat "Manual tune". 

3. Obróć pokrętło "SCROLL", aby wybrać transponder, a następnie naciśnij 
przycisk "ENTER", aby potwierdzić nasłuchiwanie. 
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Funkcja pamięci w trybie DAB/FM 

1. W trybie odtwarzania DAB/FM wybierz żądaną stację radiową. Naciśnij i 
przytrzymaj przycisk "PRESET" przez 2 sekundy, wyświetlacz zacznie migać " 
Empty P1". Następnie obróć pokrętło "SCROLL", aby wybrać żądaną 
zaprogramowaną stację. 

2. Naciśnij ponownie przycisk "PRESET", aby potwierdzić, a na wyświetlaczu 
pojawi się komunikat "Preset 1 Stored" i "END". 

3. Powtórz kroki 1-2 powyżej, aby zaprogramować 20 żądanych stacji DAB lub 
20 stacji FM. 

4. Naciśnij przycisk "PRESET" jeden raz, aby odtworzyć zapisane utwory. Obróć 
pokrętło "SELECT", aby wybrać zapisane utwory. 

 
 

OBSŁUGA CD - MP3 / USB 
 

Pielęgnacja płyt kompaktowych 
Aby wyjąć dysk z opakowania, naciśnij środek opakowania i wyjmij dysk, ostrożnie 

trzymając za krawędź. Odciski palców i kurz należy ostrożnie zetrzeć z powierzchni 

nagranych płyt miękką ściereczką. W przeciwieństwie do konwencjonalnych płyt, 

dyski kompaktowe nie mają rowków, które zatrzymują kurz i mikroskopijne 

zabrudzenia, więc delikatne przetarcie miękką ściereczką powinno usunąć 

większość cząstek. Wycierać w linii prostej od wewnętrznej do zewnętrznej 

strony dysku. Małe cząsteczki kurzu i lekkie plamy nie mają wpływu na jakość 

reprodukcji. 

 

Uwaga: W trybie CD lub USB obowiązują te same procedury obsługi. 
 

 
Odtwarzanie płyt CD lub USB 

1. Naciśnij przycisk "Power" na panelu przednim i ustaw niski poziom głośności. 

2. Naciśnij przycisk "Power/Function" na urządzeniu lub przycisk "MODE" na 

pilocie zdalnego sterowania, aby przejść do trybu CD lub USB. 

3. CD: Naciśnij przycisk "OPEN" na drzwiczkach CD, aby otworzyć drzwiczki CD. 

Umieść płytę CD w szufladzie stroną do zadrukowania do góry, a następnie 
zamknij drzwiczki CD. Rozpocznie się odtwarzanie pierwszego utworu. 

USB: Ostrożnie włóż napęd USB do gniazda USB. 

Rozpocznie się odtwarzanie pierwszego utworu. 

4. Naciśnij przycisk „PLAY/PAUSE”, aby wstrzymać odtwarzanie. Czas na torze 

zacznie migać. Naciśnij ponownie przycisk „PLAY/PAUSE”, aby wznowić 

odtwarzanie. 

5. Naciśnij przycisk „STOP”, aby zatrzymać odtwarzanie. 
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POMIJANIE UTWORÓW I SZYBKIE WYSZUKIWANIE UTWORÓW W 
TRYBIE CD/USB 

 

1. Podczas odtwarzania CD/USB naciśnij „⏭/F-F” (Tracks Forward) lub 

„⏮/F.R” (ścieżki do tyłu), aby wielokrotnie przechodzić do wyższych lub 

niższych ścieżek. Odtwarzanie płyty rozpocznie się od wybranej ścieżki. 

2. Naciśnij i przytrzymaj"⏭/F.F" lub"⏭/F.R", aby szybko przeszukać utwór do 

przodu lub do tyłu w celu znalezienia określonego fragmentu. Odtwarzacz 

będzie wyszukiwać do przodu lub do tyłu z dużą prędkością. Zwolnij po 

usłyszeniu żądanego fragmentu, odtwarzanie zostanie wznowione normalnie 

od tego momentu. 

3. Aby wybrać następny folder (album), obróć pokrętło "SCROLL" na urządzeniu 

lub naciśnij przycisk "FOLDER" na pilocie zdalnego sterowania. 

 
Funkcja REPEAT i RANDOM 

Naciśnij przycisk "PLAY-MODE" na urządzeniu lub przycisk "P-MODE" na pilocie, aby 
wybrać tryb powtarzania: 

 
Rep1: odtwarza aktualnie odtwarzany utwór 
Rep2: odtwarza aktualnie odtwarzany folder (tylko MP3-CD lub USB) 

RepA: odtwarza całą płytę CD lub USB 

Rand: Tryb odtwarzania losowego 
 

UWAGA: Jeśli na płycie nie zostanie wykryty żaden plik MP3, oznacza to, że na 

płycie nie ma żadnego folderu. Funkcja powtarzania ALBUM nie jest dostępna 
podczas odtwarzania płyty CD 

 

 
Funkcja pamięci w trybie CD/MP3 

1. W trybie zatrzymania naciśnij przycisk "MEMORY" na urządzeniu lub przycisk 

"PROGRAM" na pilocie zdalnego sterowania, aby przejść do trybu PROGRAM, ' 

Na ekranie zostanie wyświetlony komunikat "MEM" "P01 T 01" . 

2. Naciśnij przycisk "UP/F.F." lub "DN/F.R.", aby wybrać żądany, a następnie naciśnij 

przycisk "MEMORY" lub "PROGRAM", aby potwierdzić. 

3. Aby kontynuować programowanie, powtórz kroki 1 i 2. 

 

Uwaga: Można zapisać łącznie 20 utworów MP3 i 20 utworów CD. po przekroczeniu 

20 utworów MP3 lub 20 utworów CD na ekranie zostanie wyświetlony komunikat "FULL". 
 

 
4. Naciśnij przycisk PLAY/PAUSE, aby odtworzyć zapisane ścieżki, naciśnij 

przycisk "⏭/F-F-F" lub "⏭/F.R", aby wybrać ścieżkę w zapisanej sekwencji. 

5. Naciśnij dwukrotnie przycisk "STOP", aby wyjść z trybu programowania. Cały 
program zapisany w pamięci zostanie anulowany. 
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FUNKCJA BT 

1. Włącz urządzenie i naciśnij przycisk "FUNCTION", aby wybrać tryb BT. 

2. Na wyświetlaczu LCD (2) pojawi się komunikat [BT disconnected]. 

3. Wybierz identyfikator BT oznaczony „ELTON” z urządzenia przenośnego 

(smartfon, tablet...), a następnie potwierdź połączenie. 

4. Po pomyślnym nawiązaniu połączenia na wyświetlaczu LCD pojawi się 

komunikat [BT connected]. 

5. Teraz możesz przesyłać muzykę do MH-355 i sterować wszystkimi 

operacjami tylko z urządzenia mobilnego. 

 

Nagrywanie USB 
 

 
NAGRYWANIE NA CD/MP3 

 
Nagrywanie pojedynczej ścieżki: 

1. Podłącz dysk USB do gniazda USB. 

2. W trybie odtwarzania płyty CD/MP3 żądanej ścieżki naciśnij przycisk 
"RECORD" jeden raz, na wyświetlaczu pojawi się komunikat "Check", a 
następnie "REC USB". 

3. Naciśnij ponownie przycisk "RECORD", aby wyświetlić "REC One". Następnie 
naciśnij przycisk "RECORD", aby potwierdzić wybór nagrywania 
odtwarzanego utworu. 

 

Nagrywanie całej płyty: 

1. Podłącz dysk USB do gniazda USB. 

2. W trybie zatrzymania CD/MP3 naciśnij raz przycisk „RECORD”, na 

wyświetlaczu pojawi się „Check”, a następnie „REC USB”. 

3. Naciśnij ponownie przycisk „RECORD”, wyświetli się „REC All”. Następnie 

naciśnij przycisk "RECORD", aby potwierdzić nagranie wszystkich ścieżek. 

Nagrywanie BT 

1. Podłącz dysk USB do gniazda USB. 

2. W trybie odtwarzania BT naciśnij raz przycisk „RECORD”, a na 
wyświetlaczu pojawi się „Check”, a następnie „REC USB”. "USB" miga.  

3. Naciśnij ponownie przycisk "RECORD", aby potwierdzić. na wyświetlaczu 
zacznie migać "REC USB", a urządzenie rozpocznie nagrywanie. 
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AUX PODCZAS NAGRYWANIA 

1. Podłącz dysk USB do gniazda USB. 

2. W trybie odtwarzania AUX-IN naciśnij raz przycisk „RECORD”, a na 
wyświetlaczu pojawi się „Check”, a następnie „REC USB”. "USB" miga. 

3. Naciśnij ponownie przycisk "RECORD", aby potwierdzić. na wyświetlaczu 
zacznie migać "REC USB", a urządzenie rozpocznie nagrywanie. 

Nagrywanie DAB+/FM 

1. Podłącz dysk USB do gniazda USB. 

2. W trybie odtwarzania DAB+/FM naciśnij raz przycisk „RECORD”, a na 
wyświetlaczu pojawi się „Check”, a następnie „REC USB”. "USB" miga. 

3. Naciśnij ponownie przycisk „RECORD”, aby potwierdzić wybór nagrywania 
odtwarzanej stacji DAB+/FM. Na wyświetlaczu zacznie migać „REC USB” i 

urządzenie rozpocznie nagrywanie. 

Uwagi: 

• Naciskając przycisk "INFO" na pilocie zdalnego sterowania podczas korzystania z 

funkcji Bluetooth/Aux, można wybrać szybkość bitową nagrywania w zakresie 32 

- 256 kHz. Naciśnij przycisk „/F-F” (ścieżki do przodu) lub „⏮/F.R” (Tracks 

Backwards), aby wybrać żądaną szybkość transmisji i ponownie naciśnij przycisk 

„INFO”, aby potwierdzić wybór. 

• Częstotliwość bitowa nagrywania DAB/FM jest wstępnie ustawiona na 128 kHz. 

• Nie jest możliwa zmiana szybkości bitowej nagrywania dla płyt CD/MP3. 

 
Usuwanie nagrania USB Usuwanie jednej ścieżki: 

1. W trybie zatrzymania USB naciśnij raz przycisk "DELETE" na pilocie 

zdalnego sterowania, na wyświetlaczu pojawi się "DEL-T001" . 

2. Naciśnij"⏭/F-F-F" lub"⏮/F.R", wybierz żądany plik który chcesz 

usunąć. 

3. Naciśnij ponownie przycisk "DELETE", a na wyświetlaczu pojawi się "Yes" i 

zacznie migać "No", naciśnij"⏭/F-F-F" i wybierz "Yes". 

4. Naciśnij ponownie przycisk „USUŃ”, aby potwierdzić. 

 
Usuń wszystkie ścieżki: 

1. W trybie zatrzymania USB naciśnij i przytrzymaj przycisk „DELETE” na pilocie 

przez kilka sekund, na wyświetlaczu pojawi się „DEL-A” 

2. Naciśnij ponownie przycisk „DELETE”, a na wyświetlaczu pojawi się „Yes” i 

zacznie migać „No”, naciśnij „UP/F.F” i wybierz „Yes” 

3. Naciśnij ponownie przycisk „USUŃ”, aby potwierdzić. Wszystkie pliki na USB 

zostaną usunięte. 
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AUX W DZIAŁANIU 

Naciśnij przycisk "MODE", aby wybrać tryb AUX. Podłącz kabel audio (brak w 

zestawie) do odpowiedniego gniazda "AUX IN" w urządzeniu. Rozpocznij 

odtwarzanie podłączonego urządzenia, a w urządzeniu będzie słyszalny dźwięk. 

 
 

DZIAŁANIE WYCISZENIA/WYRÓWNANIA 
 

Podczas trybu odtwarzania naciśnij przycisk "MUTE" na pilocie zdalnego sterowania 

jeden raz, dźwięk nie będzie słyszalny z głośników, a na wyświetlaczu pojawi się 

"MUTE"; naciśnij przycisk "MUTE" lub przycisk "VOL +/-" lub "EQ", aby anulować 

funkcję wyciszenia, a dźwięk będzie ponownie słyszalny z głośników. W trybie 

odtwarzania naciśnij przycisk "EQ", aby wybrać różne efekty dźwiękowe spośród 

"POP/ CLASSIC/ ROCK/ JAZZ/ FLAT". 

 

Uwaga: Aby wyjść z trybu "EQ", naciśnij przycisk i wybierz opcję "FLAT". 
 

 
 

OBSŁUGA TELEFONÓW 
 

Podczas normalnej pracy podłącz przewód słuchawkowy (brak w zestawie) do 

odpowiedniego gniazda "PHONES" w urządzeniu. Teraz możesz usłyszeć dźwięk 

wyeksportowany do słuchawek. 

 

Uwaga: Podczas korzystania z funkcji PHONES dźwignię głośności należy ustawić 
niżej. Aby uniknąć możliwego uszkodzenia słuchu, nie słuchaj przez długi czas przy 

wysokim poziomie głośności. 
 

 
 

USTAWIENIA 
 

USTAWIENIA JĘZYKA 

 
W trybie odtwarzania FM lub DAB naciśnij przycisk "MENU", a następnie naciśnij 

przycisk "SELECT BACK" lub "SELECT FORWARD", aby wybrać opcję "Language" i 

naciśnij przycisk "SCROLL", aby potwierdzić wprowadzenie ustawienia 

"LANGUAGE". Do wyboru są opcje "English - Deutsch". 
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Godzina i data 

1. Przełączanie urządzenia w tryb czuwania 

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk "MENU" na pilocie zdalnego sterowania lub 
"MENU/PLAY- PAUSE" na urządzeniu, "24 HR" będzie migać na wyświetlaczu. 

3. Ustaw tryb "12 HR" lub "24 HR", naciskając przycisk "UP+/F-F/INFO" lub "DN-/F-
R/SCAN". Naciśnij przycisk "MENU/PLAY-PAUSE", aby potwierdzić, zegar 
zacznie migać. 

4. Aby ustawić zegar, naciśnij"⏭/F-R/SCAN" lub"⏭/F-F/INFO" 

5. Naciśnij przycisk „PLAY/MENU”, aby potwierdzić, minuty zaczną migać. 

6. Naciśnij przycisk „⏮/F-R/SCAN” lub „⏭/F-F/INFO”, aby ustawić minuty. Aby 
potwierdzić, naciśnij ponownie przycisk "PLAY/MENU", a ustawianie czasu 
zostanie zakończone. 

 
ustawienie 3-kolorowego światła 

Włącz system, naciskając przycisk "Power On/Off", a następnie naciśnij i 
przytrzymaj przycisk "select". Można wybrać różne podświetlenie spośród 
"niebieskie/pomarańczowe/białe/kolorowa pętla/wyłączone". Na wyświetlaczu 
pojawi się komunikat "Light 1/2/3/4/Off ". Podświetlenie miernika VU (2) i tylnej 
obudowy zaświeci się. 

 

Uwaga: W trybie czuwania czas jest wyświetlany na wyświetlaczu LCD z bardzo 
słabym podświetleniem w tle. 

 

 

Przywracanie ustawień fabrycznych 

W trybie DAB naciśnij i przytrzymaj przycisk "INFO" na urządzeniu, na wyświetlaczu 
pojawi się komunikat "Press Select Key to Reset". Naciśnij przycisk "SELECT", aby 

potwierdzić. na wyświetlaczu pojawi się komunikat "System Restore", wskazujący, że 
przywracanie ustawień fabrycznych powiodło się. 
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INSTRUKCJE UTYLIZACJI 

 
Jeśli w Twoim kraju obowiązują przepisy dotyczące 

utylizacji sprzętu elektrycznego i elektronicznego, ten 

symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, że 

produktu tego nie wolno wyrzucać wraz z odpadami 

domowymi. Zgodnie z dyrektywą urządzenie należy 

przekazać do odpowiedniego punktu zbiórki sprzętu 

elektrycznego i elektronicznego zajmującego się 

recyklingiem. Pozbywając się ich zgodnie z przepisami, 

chronisz środowisko i zdrowie swoich bliskich przed 

negatywnymi konsekwencjami. Aby uzyskać informacje na 

temat recyklingu i utylizacji tego produktu, należy 

skontaktować się z lokalnymi władzami lub służbami 

utylizacji odpadów domowych. Ten produkt zawiera 

baterie. Jeśli w Twoim kraju istnieją przepisy prawne 

dotyczące utylizacji baterii, należy ich przestrzegać, dlatego 

baterii nie wolno wyrzucać wraz z odpadami domowymi. 

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji baterii. 

Pozbywając się ich zgodnie z przepisami, chronisz 

środowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi 

konsekwencjami. 

 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
 

 
Producent 
Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlin, Niemcy . 

 
Chal-Tec GmbH niniejszym oświadcza, że sprzęt radiowy 

Elton jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst 

deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 

adresem internetowym: use.berlin/10041209 
 



 

 

 



 

 

 


